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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪২৩৬

২৯/ 'কাসামা'-(খুেনর বাপাের িবেশষ ধরেনর হলফ করা), 'মুহািরবীন' (শ সন), 'িকসাস' (খুেনর বদলা) এবং

'িদয়াত' (খুেনর শাি প অথদ) (كتاب القسامة والمحاربين والقصاص والديات)
পিরেদঃ ৯. র (জীবন) মান সম এবং মােলর হক িবন করা হারাম হওয়ার বপাের কেঠার িশয়ারী

باب تَغْليظ تَحرِيم الدِّماء والاعراضِ والاموالِ ‏‏

আরবী

قَالا ‐ اللَّفْظ ا فبتَقَارو ‐ ،ارِثبِيبٍ الْحح نب يحيةَ، وبشَي ِبا نرِ بو ببدَّثَنَا اح

،ِبا نةَ، عرب ِبا ناب نع ،يرِينس ناب نع ،وبيا نع ،ابِ الثَّقَفهدُ الْوبدَّثَنَا عح

خَلَق موي هتىيهك تَدَارانَ قَدِ اسمنَّ الز‏"‏ ا قَال نَّهه عليه وسلم اال صل ِالنَّب نةَ عرب

اله السمواتِ والارض السنَةُ اثْنَا عشَر شَهرا منْها اربعةٌ حرم ثَلاثَةٌ متَواليات ذُو

قَال انَ ‐ ثُمبشَعى وادمج نيالَّذِي ب رضم رشَه بجرو مرحالْمو ةجذُو الْحو دَةالْقَع

يهمسيس نَّهظَنَنَّا ا َّتح تفَس ‐ قَال ‐ لَمعا ولُهسرو هذَا ‏"‏ ‏.‏ قُلْنَا الرٍ هشَه ىا ‐

ولُهسرو هذَا ‏"‏ ‏.‏ قُلْنَا اللَدٍ هب ى‏"‏ فَا ‏.‏ قَال َل‏"‏ ‏.‏ قُلْنَا ب ةجذَا الْح سلَي‏"‏ ا ‏.‏ قَال همرِ اسبِغَي

اعلَم ‐ قَال ‐ فَست حتَّ ظَنَنَّا انَّه سيسميه بِغَيرِ اسمه ‏.‏ قَال ‏"‏ الَيس الْبلْدَةَ ‏"‏ ‏.‏ قُلْنَا

نَّهظَنَنَّا ا َّتح تفَس ‐ قَال ‐ لَمعا ولُهسرو هذَا ‏"‏ ‏.‏ قُلْنَا اله موي ى‏"‏ فَا ‏.‏ قَال َلب

سيسميه بِغَيرِ اسمه ‏.‏ قَال ‏"‏ الَيس يوم النَّحرِ ‏"‏ ‏.‏ قُلْنَا بلَ يا رسول اله ‏.‏ قَال ‏"‏ فَانَّ

مموي ةمرحك ملَيع امرح ماضرعاو ‐ قَال هبسحادٌ ومحم قَال ‐ مَالوماو مكاءدِم

نجِعتَر فَلا مالمعا نع مُلاسفَي مبنَ رتَلْقَوسذَا وه مرِكشَه ذَا فه ملَدِكب ذَا فه

لفَلَع بدُ الْغَائالشَّاه غّلبيل لاضٍ اعب رِقَاب مضعب رِبضي ‐ لالاض وا ‐ افَّاردِي كعب

‏"‏ ‏.‏ قَال لَّغْتب له لا‏"‏ ا قَال ‏"‏ ‏.‏ ثُم هعمس نضِ معب نم لَه عوونُ اي لَّغُهبي نم ضعب

ابن حبِيبٍ ف رِوايته ‏"‏ ورجب مضر ‏"‏ ‏.‏ وف رِواية ابِ برٍ ‏"‏ فَلا تَرجِعوا بعدِي ‏"‏ ‏.‏

বাংলা
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৪২৩৬। আবূ বকর ইবনু আবূ শায়বা ও ইয়াহইয়া ইবনু হাবীব হােরসী (রহঃ) ... আবূ বকরা (রাঃ) এর সূে নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বিণত। িতিন বেলেছনঃ সময় অিতবািহত হেয় যথাযথ অবায় িফের এেসেছ, য

অবায় আাহ তাআলা আকাশসমুহ ও পৃিথবী সৃি কেরিছেলন। বছর হয় বার মােস, তেধ চারিট িনিষ

(পিব) মাস। এর িতন মাস হল মাগত- ১. যুলকাদা, ২. যুলিহাহ এবং ৩. মুহাররাম। আর রজব মুযার

গাের (িবেশষ) মাস (িনিষ মাস) যা জামািদউস সানী এবং শা’বােনর মােঝ অবিত। এরপর িতিন বলেলনঃ

এিট কান মাস? আমরা বললাম, আাহ ও তার রাসুল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এ বাপাের অিধক াত।

বণনাকারী বেলনঃ, এরপর িতিন িকছুণ চুপ রইেলন। আমরা ভাবলাম য, িতিন হয়ত এই মােসর নতুন কান

নামকরণ করেবন। এরপর িতিন বলেলনঃ এ িক “িযলহা” মাস নয়? আমরা বললাম, জী- হাঁ। িতিন বলেলনঃ

এ কান শহর? আমরা বললাম, আাহ ও তার রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম অিধক াত আেছন।

বণনাকারী বেলন, িতিন িকছুণ চুপ রইেলন। এেত আমরা ধারণা করলাম য, িতিন হয়ত এর অন কান নাম

রাখেবন। িতিন বলেলনঃ এ িক (মা) নগরী নয়? আমরা বললাম, জী-হাঁ। িতিন বলেলনঃ এ কান িদন? আমরা

বললামঃ আাহ ও তাঁর রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম অিধক াত। বণনাকারী বেলন, এরপর িতিন

িকছুণ চুপ রইেলন। এেত আমরা ধারণা করলাম য, িতিন হয়ত এর অন কান নাম বলেবন। িতিন বলেলনঃ

এ িক ইয়াওমুাহারা (কুরবানীর িদন) নয়? আমরা বললামঃ জী-হাঁ ইয়া রাসুলাাহ। িতিন বলেলনঃ তামােদর

জান ও মাল এবং (রাবী মুহাাদ বেলন, আিম ধারণা কির এর সােথ িতিন) তামােদর মান সম (একথা যু

কের বলেলনঃ) এেলা তমন মযদাপূণ (ও পিব) যমন তামােদর কােছ আজকার িদবস, এই নগর এবং এই

মাস মযাদাপূণ (ও পিব)।

তামরা অিত সরই তামােদর িতপালেকর সােথ িমিলত হেব। তখন তামােদরেক তামােদর কৃতকম সেক

িজাসাবাদ করা হেব। অতএব, তামরা আমার পের কািফর (দর নায়) হেয় (অথবা িতিন বলেলন পথ

হেয়) এেক অেনর গদান উিড়েয় িদেয়া না (খুনাখুিন কর না)। সাবধান! তামােদর উপিত বিগন অবশই

অনুপিত বিেদর কােছ (আমার এই বাণী) পেছ িদেব। সবতঃ যােদর কােছ আমার বাণী পৗছােনা হেব-

তাঁরা হয়ত এখানকার াতােদর চেয় অিধকতর সংরণকারী হেব। এরপর িতিন বলেলনঃ সাবধান! আিম িক

(আাহর িনেদশ) পৗেছ দইিন?

ইবনু হাবীব তাঁর বণনায়رضم بجرو (মুযার (গাের) এর রজব মাস) রেয়েছ। বণনা কেরেছন। আবূ বকরা

এর অপর বননায়ঃدِي (فلا ترجعفعوا بجِعتَر فَلا েল) বিণত হেয়েছ।

English

Abu Bakra reported that (in the Farewell Address) Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم) said:
Time has completed a cycle and come to the state of the day when Allah
created the heavens and the earth. The year is constituted of twelve
months, of which four are sacred; three of them consecutive, viz. Dhu'l-
Qa'da, Dhu'l- Hijja and Muharram, and also Rajab the month of Mudar which
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comes between Jumada and Sha'ban. He (the Holy Prophet) then said: which
month is this? We said Allah and His Messenger know best. He (the narrator)
said: He (the Holy Prophet) remained silent for some time until we thought
that he would give it a name other than that (by which it was known). He
said: Is it not Dha'l-Hijja? We said: Yes. He (the Holy Prophet) said: Which
city is this? We said: Allah and His Messenger know best. He (the Holy
Prophety remained silent until we thought that he would give it another
name. He (the Holy Prophet) said: Is it not the Balda (the city of Mecca)? We
said: Yes. He said: What day is this? We said: Allah and His Messenger know
best. He (the Holy Prophet) remained silent until we thought that he would
give it another name. He said: Is it not the Day of Sacrifice? We said: Allah's
Messenger. yes. Thereupon he said: Your blood, your property (Muhammad,
one of the narrators, said: I think, he also said this) and your honour are
sacred to you like the sacredness of this day of yours, in this city of yours,
and in this month of yours. You will soon meet your Lord and He will ask you
about your deeds. So do not turn after me unbelievers (or misguided), some
of you striking the necks of the others. Behold I let him who is present
convey to him who is absent, for many a one whom a message is conveyed
has a more retentive memory than one who hears. He again said: Behold!
have I not delivered (the message) to you? This hadith has been narrated
through another chain of transmitters, but with a slight variation of words.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ বাকরা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=13847

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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